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Резолюция на Европейския парламент относно наводненията в държавите от 
Централна Европа и по-специално Полша, Чешката република, Словакия и 
Унгария

Европейският парламент,

– като взе предвид член 3 от Договора за ЕС и членове 191 и 349 от Договора за 
функционирането на ЕС,

– като взе предвид предложението на Комисията за регламент за създаване на фонд 
„Солидарност“ на Европейския съюз (COM(2005)0108) и позицията на Парламента 
от 18 май 2006 г.,

– като взе предвид своите резолюции от 5 септември 2002 г. относно наводненията в 
Европа, от 8 септември 2005 г. относно природните бедствия (пожари и наводнения) 
в Европа, от 7 септември 2006 г. относно горските пожари и наводненията и своите 
резолюции от 18 май 2006 г. относно природните бедствия (горски пожари, 
засушавания и наводнения) - аспекти на селското стопанство, регионалното 
развитие и околната среда,

– като взе предвид Бялата книга на Комисията, озаглавена „Адаптиране спрямо 
изменението на климата: към европейска рамка за действие“ (COM(2009)147), и 
съобщението на Комисията, озаглавено „Подход на Общността за превенция на 
природни и причинени от човека бедствия“ (COM(2009)0082),

– като взе предвид Протокола от Киото към Рамковата конвенция на ООН по 
изменение на климата от 11 декември 1997 г. и ратифицирането на този протокол от 
страна на Общността на 4 март 2002 г.,

– като взе предвид изявлението на Комисията относно голямото природно бедствие в 
автономна област Мадейра от 24 февруари 2010 г.,

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник

A. като има предвид възникването на голямо природно бедствие, каквото бяха 
наводненията в няколко държави-членки на Европейския съюз, и по-специално в 
Полша, Чешката република, Словакия и Унгария, а също така и Германия и 
Австрия, и последвалите човешки жертви и необходимостта да се евакуират хиляди 
хора,

Б. като има предвид, че горепосоченото бедствие предизвика сериозни щети, 
включително по отношение на инфраструктурата, предприятията и обработваемата 
земя, разрушавайки също така елементи от природното и културното наследство и 
създавайки потенциална опасност за общественото здраве,

В. като има предвид необходимостта от започване на възстановяването на 
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пострадалите в по-голяма или по-малка степен от бедствието области с оглед 
възстановяване от икономическите и социални поражения,

1. изразява своята дълбока солидарност с жителите на регионите, засегнати от 
бедствието; отчита възможните сериозни икономически ефекти върху тези региони 
и изразява почитта и съболезнованията си на семействата на жертвите;

2. признава непрекъснатите усилия на екипите за търсене и спасяване – 
професионални и доброволчески, които спасиха човешки животи и ограничиха 
щетите в засегнатите области, както и на многото граждани, които се бориха да 
спасят покъщнината си и околната среда;

3. счита, че тези бедствия ще имат последствия не само на национално равнище, и 
призовава за истински ангажимент на европейско равнище към селските райони;

4. изразява своята загриженост по повод на все по-големия брой природни бедствия, 
което според специалистите се дължи предимно на изменението на климата и все 
по-честите екстремни метеорологични условия, както и на практиките в селското и 
горското стопанство, които са неефикасни, неекологосъобразни, икономически 
неустойчиви и остарели в социален аспект, и дискриминационни, тъй като водят до 
обезлюдяване на големи природни площи, чието поддържане изисква човешко 
присъствие;

5. настоятелно призовава Комисията да мобилизира средства от настоящия фонд 
„Солидарност“ на ЕС по възможно най-гъвкав начин и без забавяне и да предостави 
необходимите ресурси с цел облекчаване на положението на страдащите и подкрепа 
на плановете за възстановяване на засегнатите области и на техния производствен 
потенциал;

6. призовава Европейската комисия и държавите-членки да подпомогнат засегнатите 
от икономическите и социалните ефекти от бедствието по възможно най-бърз 
начин;

7. призовава Комисията да прояви гъвкавост по отношение на воденето на преговори 
със съответните органи, в случай че е необходимо преразглеждане или прилагане на 
съответните оперативни програми, които в момента са в процес на планиране, в 
засегнатите от бедствието региони;

8. призовава Комисията да вземе предвид различията между засегнатите региони, 
които включват например планински и крайречни области, така че на пострадалите 
да се помогне по най-добрия възможен начин;

9. настоятелно призовава Комисията да насърчи мерки, насочени към това, 
обществените поръчки, финансирани от фондовете на ЕС, да включват определен 
размер публични инвестиции за подобряване, грижи, поддръжка и увеличаване на 
обществената екологична инфраструктура;

10. изисква от Комисията и държавите-членки да гарантират, че мерките за управление 
на риска от наводнения са съсредоточени върху предотвратяването на щети 
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посредством промени в начина на използването на земите и осигуряване на повече 
пространство за реките, когато това е възможно; счита, че подобни мерки, които 
работят за природата, а не срещу нея, ще защитят хората, собствеността и околната 
среда и ще помогнат да се постигне екологосъобразно и устойчиво управление на 
водите и планиране на земеползването, както и за изпълнението на целта на ЕС за 
биологично разнообразие и на стратегията за адаптиране към изменението на 
климата;

11. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, на 
Комисията, на правителствата на държавите-членки и на регионалните и местните 
органи, които отговарят за засегнатите области.


